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Significato e funzioni della metafora pittorica nella Repubblica

Plat. Resp. X 598b

ToUto 61 aTO OKOTIEL TIPOG TTOTEPOV 1] YPAPLKT TIETOINTAL TEPL EKAGTOV; TTOTEPA TIPOG TO
8v, g &xel, pimoacBat, fj TPOG TO PAVOPEVOVY, MG PaIVETAL AVTAGUXTOS i dANBEeing ovoa
uipnot;

davtdopatog, E@.

[T6ppw Gpa ov ToU GANB0TG 1) LIUNTIKY) E0TIV Kal, WG €0lkey, SLa TODTO TTAVTA ATepYAleTal,
8Tl opkpdV TL EkdoTov £@dmretal kol ToUTo £l8wlov. olov O Iwypa@os, @apév,
(WYpa@ENOEL UV OKUTOTOHOV, TEKTOVQA, TOUG GAAOUG SnpLovpyoUs, TEPL 0VSEVOS TOVTWV
Ematlwv TOV TEYVOV' AAX OpWwG TTOASAS YE Kal d@povag avBpwmoug, el dyabog ein (wypdaog,
ypayag &v téktova Kal ToppwOev EmMSekvUG EEamatd Gv TG SokelV wg AANO®G TEKTOVA
glvat.

«Considera allora proprio questo. La pittura € costituita in modo da avere di mira, in ogni
caso, quale di questi scopi: imitare cio che € cosi com’e, oppure 'apparenza come appare, ed
e dunque imitazione di parvenze o di verita?»

«Di parvenze», disse.

«La tecnica dell'imitazione € dunque in certo modo lontana dal vero, e, a quanto sembra,
riesce a produrre tutte le cose per questo: coglie una piccola parte di ognuna, e si tratta di
un simulacro. Per esempio il pittore, diciamo, ci ritrarra un calzolaio, un falegname, e gli altri
artigiani, senza avere alcuna competenza delle loro tecniche; tuttavia, se fosse un bravo
pittore, ritraendo un falegname e mostrandolo da lontano, potrebbe ingannare almeno
bambini e uomini di poco senno, facendo loro credere che si tratti veramente di un
falegname». (Trad., qui e di seguito, di M. Vegetti)

Plat. Gorg. 503e-504a

olov &l BovAel {81V TOVG {wypdgoug, Tovg o0ikoSOHOUS, TOUG VauTyos, ToUG GAAOUG
TLAVTAG SNULOVPYOUG, OvTIva BoUAEL AUTAV, WG €1G TAELY TIVA EKAGTOG EKAGTOV TIBNGLYV O (v
T8}, kol TpocavayKkdlel TO £Tepov T ETépw TPETOV T elval Kal APUOTTEWY, £ &v TO dmav
OUOTNONTAL TETAYHEVOV TE KAl KEKOGUNLEVOV TIpAYy A

«Se vuoi, ad esempio, guarda i pittori, gli architetti, i costruttori di navi e tutti gli altri artefici,
o chiunque tu voglia di questi: ciascuno mette in un dato ordine ogni cosa che mette, e
costringe 'una da adattarsi e ad armonizzarsi all’altra, finché il tutto non prenda consistenza
in qualcosa di armonizzato e ordinato». (Trad. di A. Festi)

Plat. Resp.11377e
oUToL Yé&p oV pB0oVG TOTG dvOpwTOLS PeLSEeTS cUVTIOEVTEG FAeydV TE Kai Aéyovuat.



4)

5)

Motoug &1, 7§ & 86, kol Tl AVTEHV HEPPOUEVOS AEYELS;

"Omep, v & £yw, xp1 Kol Tp®dTOV Kol péAtota péppeodal, GAAWG Te Kal £&v TIg U1} KOADS
Pevdntal

Ti toUto;

"Otav eikdln TIg Kak®ds [ovoiav] T@ Adyw, Tiepl Bedv Te Kal Npdwv olol elow, Hhomep
YPaPeLG UNdEV £0kOTa YphwVv oig av dpota BouAnbij ypdyat.

«Costoro [scil. Omero ed Esiodo], infatti, io credo, sono autori di falsi racconti che narrarono
e ancora narrano gli uomini».

«Ma quali sono» disse lui, «e a cosa alludi criticandoli?»

«Proprio a cio che si deve criticare in primo luogo e soprattutto, tanto piu che non si tratta
di belle menzogne».

«Cioé?»

«Quando il discorso presenta una cattiva immagine di quel che sono dei ed eroi, al modo di
un pittore che dipinga ritratti per nulla somiglianti a coloro che voleva raffigurare».

Plat. Resp. 1V 420c-d

Momep o0V &v el Mg dvdprvta ypd@ovtag mpooeAmv Tig éPeye Aéywv 4Tl 00 TOIg
KoAAloToLg TOD {Wov Ta KAAAOTA Pappaka TpootiBepey — ol yap 6@Baipol kdAALGTOV OV
0Ok OoTpeiw EvaAnAupévol elev GAAG pédavi - petpiwg &v £8okoluev mpdg avTov
&moAoyeloBat Aéyovteg “0 Bavpdote, ui) ofov SeTv pds oUTw KaAoU§ dOAAIOVS YPAPELY,
®ote PndE 0@OaApoVs @aivesBal, pnd' od TdAAa pépm, GAA' &Bpel el T& TpooTKOVTA
EKAOTOLG ATTOSIEOVTEG TO OAOV KaAOV TtoloUpev” kai 61 katl vOiv un avaykadle NUas Tolautny
evdatpoviav Toig @UAAEL TPOCATITELY, 1) EKEIVOUG IOV LAAAOV ATIEPYATETAL T} (PUANKOG.

«Come se dunque stessimo dipingendo una statua e qualcuno venisse a criticarci dicendo
che non abbiamo usato i colori piu belli per le piu belle parti del corpo - perché abbiamo
colorato gli occhi, che sono la parte migliore, non di porpora ma di nero -, credo che ci
difenderemmo adeguatamente dicendogli: “O uomo ammirevole, non pensare che
dobbiamo dipingere gli occhi cosi belli da non sembrare piu occhi, e neanche le altre parti;
vedi invece se assegnando ad ognuna i colori appropriati riusciamo a render bello I'intero”.
Dunque ora non obbligarci a concedere ai difensori una felicita tale che ne farebbe tutto
salvo che difensori».

Plat. Resp.V 472d-e

Mapadeiypatog dpa Eveka, v 8' yw, éTolpev adtd Te SikalooVvny oldv 0T, kol &vspa
1OV TEAéwG Sikaov el yévorto, kal 0log &v £in yevopevog, kol aduciov o kol TOV A8k TaToy,
tva elg ékelvoug dmoBAémovteg, olot &v MUV @aivwvtal evdapoviag te mépL kol Tod
¢vavtiov, dvaykaldueda kal Tepl MUV aVT®V OPOAOYELY, O¢ &v £keivolg 8Tl dpodTaToS 7,
TNV €kelvng poipav opolotdtny £y, GAA’ oU touTtou Eveka, (V' dmodel§wpev wg Suvata
TadTa ylyveoOal



6)

ToUto pév, £pn, dAnbeg Aéyelg.

OfeL &v odv NTTOV TL dyaBdv Lwypd@ov lvat dg &v yp&pag TapdSetypa olov &v e 6
K&AALOTOG GVvOpwTOG Kal TavTa €ig TO YpAPPK LKavdg amodoug un €xn amodeial wg kal
Suvatov yevéoBat tolodtov avdpa;

Ma Al oUk Eywy’, E@n.
Tt 00v; 00 Kkai Huel, @apéy, TapaSerypa émoobuey Adyw dyadfig moAews;
[T&vvu ye.

‘Hrtdv t1 00V ofet udg eV Ay TovToL Eveka, £av puty Exwpev AToSETEaL w¢ SuvaTtov oVTw
TIOAWV oikfjoaL WG EAEYETO;

0V 61jta, €@n.

«Un modello dunque» dissi «era il nostro scopo quando cercavamo cos’e la giustizia in sé, e
quale risulterebbe essere 'uomo perfettamente giusto - se mai esistesse, e a loro volta
I'ingiustizia e 'uomo ingiustissimo: in modo che, tenendo d’occhio quei punti di riferimento
a proposito della questione della felicita e del suo contrario, fossimo poi obbligati a
convenire, anche relativamente a noi stessi, che chi € piu simile a uno di essi avra la sorte
piu simile alla loro; non si trattava invece di dimostrare che la loro esistenza fosse
possibile».

«E vero questo che dici» rispose.

«Pensi allora che sarebbe meno bravo il pittore che dopo aver dipinto un modello di quel
che sarebbe I'uomo piu bello, ritraendone ogni parte in modo adeguato, non fosse poi in
grado di mostrare che un tale uomo possa davvero esistere?»

«No di certo, per Zeus», disse.

«E allora? Non possiamo dire anche noi di aver tracciato nel discorso un modello di una
buona citta?»

«Certon.

«E pensi che da questo punto di vista si sia meno ben detto, se non fossimo in grado di
dimostrare che e possibile che una citta sia governata cosi come siamo venuti dicendo?»

«Certo no» disse.

Plat. Resp.V 476b

AN, £0v olol Te yevmpeBa eVpelv g &v éyyvtata TéV eipnpuévwv ToALS oikrosley, @aval
NUAS EEnupnkévatl wg duvata tadta yiyveobal & oU EMITATTELS. 1| OUK AYATINOELS TOUTWV
TUYXAVWV; EY® LEV YapP Qv dyaTtwnv.



7)

«Se poi saremo capaci di scoprire come una citta possa venir dotata di una forma di governo
che si approssima al massimo a quella di cui abbiamo parlato, dovrai ammettere che noi
abbiamo trovato quella possibilita di realizzazione che tu esigi».

Plat. Resp. V1 500e-501b-c

AM €av &1 aicBwvtat ol moAAol OTL GAnOT] Teplt avTod Aéyouev, xaAemavolol 61 TOiG
@L000O@OLS KAl ATILOTIICOVOLV UV AEYOUOLY WG OUK AV TTOTE AAAWG EVSALUOVI|OELE TIOALS, €L
un av v StaypdPetay ol @ Belw Tapadelypatt xypwpevol {wypd@oy;

00 yaAemavoboty, i § 86, £&viep alo@wvtat. dAAX 81 Tiva Aéyelg TpoTOV THiG Sty pa@g;

AaBoévteg, Mv & éyw, Gomep mivaka TOAWY Te Kal 1101 AvOp®TwY, TPHTOV PEv KaBapdy
Tomoelav &v, O 00 T&vL PdSiov’ GAX’ o0V 0160’ Tt TOUTW &v EVBVG THVY EAAWV SlevéyKoley,
@ unte Stwtov pnte mMoOAews €0edijoal av dPacBar unde ypagew vouovg, mpiv
TapaAafeiv kaBapav f| adTol Totfjoat.

Kal 0p0®ds Y, €@n.
OVkoUv peta tadta olet vToypaPacBat &v ToO oxfjua TG TTOALTELAG;
Tt pnv;

"ETelta olpan dmepyadOpevoL TTUKVA &v Ekatépwo’ dmofAémoley, TTpog Te TO QUoEL Sikatlov
Kal KaAOV kal o®d@pov kal Tdvta T& Toadta, kol TPdg Ekelv’ ald TO €v TolS dvOpmTOLS
EUTTOLOTEV, CUHUELYVUVTEG TE KUl KEPAVVUVTEG €K TOV EMTNOEVUATWV TO AvSpelkeAov, am’
ékelvou Tekpalpopevol, 0 8m kal ‘Ounpog ékdiecev €v TOlG AvOPWTOLS E£yyLyvOuEVOV
Beoel6ég Te kail OeoeikeAov.

‘0pO&GS, .

Kot to pév &v olpat é€aleipotey, To 82 AW éyypd@oley, Ewg 6Tt pdAtota dvOpmmeia 10n
€lc 600V évoéxeTal Beo@IAT] TToMoELaV.

KaAAioTtn yoOv Gv, €@, 1 Ypa@n) yévolto.

Ap’ 00v, fiv &' ¢y, melBopév T ékelvoug, odg Statetapévoug £’ Huds Epnoda téval, 6g
TOLOUTOG £€0TL MOATELDV {wypa@og Ov TOT £émnvoduev mpog avtolg, 8U Ov €kevol
EXOAETTOLLVOY OTL TAG TOAELG aT® TapediSopev, kali TL pdAAov atd vOv dkoVOVTEG
mpaivovtay

Kal oAV ye, 1 & 0¢, el cw@povoiaov.

«Ma allora, se la moltitudine si accorgera che diciamo il vero su di lui [scil. del filosofo], sara
maldisposta verso i filosofi e diffidera di noi quando affermiamo che in nessun modo una
citta potrebbe esser felice, se non e stata disegnata da questi pittori che si valgono di un
modello divino?»

«Non sara maldisposta» disse, «almeno se potra accorgersene. Ma che tipo di disegno
intendi?»



«Prendendo» io dissi «citta e costumi degli uomini quasi fossero una tavola, prima di tutto
la ripuliranno, il che non é certo facile. Sappi comunque che gia in questo differirebbero
dagli altri, che cioe non accetterebbero di occuparsi né di un singolo né di una citta, e di
scriverne le leggi, se non la ricevessero gia ripulita o non la rendessero essi stessi tale.»

«E sarebbe corretto» disse.

«E dopo questo, non pensi che abbozzerebbero lo schema della costituzione?»

«Che altro?»

«In seguito, penso, perfezionandola, rivolgeranno frequentemente lo sguardo in entrambe
le direzioni, da un lato verso cio che per natura € giusto, bello, moderato e cosi via, dall’altro
su cio che possono realizzarne tra gli uomini, mescolando e impastando le varie forme di
vita per ottenerne un colorito umano, trovandone i segni in quel che lo stesso Omero
chiamava, quando esso appare tra gli uomini, aspetto e sembianza divina.»

«Correttamente» disse.

«E questo, penso, cancelleranno, quest’altro aggiungeranno, finché avranno reso, per
quanto e concesso, i costumi umani il piu possibile graditi agli déi.»

«Bellissimo certamente sarebbe» disse «un tale dipinto.»

«E riusciamo allora» dissi io «in qualche modo a convincere coloro che tu dicevi pronti ad
assalirci con tutte le forse, che € un tale pittore di costituzioni quello che allora elogiavamo
contro il loro parere, e al quale volevamo affidare la citta suscitando la loro ira? Ascoltandolo

ora, non sono forse diventanti un po’ pitt miti?»

«Anzi parecchio» egli disse «se hanno senno.»



